Notice of intention to vacate CONSUMER Vol
rented premises by renter(s)

Residential Tenancies Act 1997 Section 917

The renter may use this form to let the residential rental provider (formerly known as the landlord) know that they plan to
vacate the rented premises.

Part A — Information for the renter

e You should only use this form where all renters are leaving. If one renter is leaving, for example, it may be possible to
assign (transfer) their part of the lease to someone else.

e If you are experiencing hardship and will be breaking your lease, you may wish to seek legal advice before giving a
notice of intention to vacate.

e Once this notice is given, it can only be withdrawn with the agreement of the residential rental provider in writing.

Part B — Notice

1 Address of rented premises

‘ Postcode |
2 Residential rental provider details

Full name |

Address (this can be an agent’s address)

| Postcode |
3 Renter details

Full name of renter 1 ‘ |

Full name of renter 2 ‘ |

Full name of renter 3 ‘ |

Full name of renter 4 ‘ |

Note: All renters of the premises must sign the form.

This form is to be used ONLY when all renters are vacating.

If there are more than four renters, include details on an extra page.

Address for serving documents (if different to address of rented premises)

Postcode

Contact phone numbers

Business hours ‘

4 Date | am/we are vacating the premises

The termination date must allow for the minimum notice required under the Residential Tenancies Act 1997
(the Act), the proposed method of delivery, and the date the residential rental provider is expected to receive the
Notice.

| am/we are giving you notice that l/we intend to vacate the premises on:

Termination date

Note: Refer to the next section for information to help you determine the minimum notice period
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5 Reason for notice

The reference in brackets after each reason refers to the relevant section of the Act. If you need further information,
go to the Consumer Affairs Victoria website at consumer.vic.gov.au/renting.

Any reference to VCAT refers to the Victorian Civil and Administrative Tribunal.

I am giving you notice of termination of the rental agreement for the rented premises because:
(Please tick relevant box)

Reason Minimum
notice required
under the Act

|:| Intention to vacate (no specified reason) (917(1)) 28 days

Note: If there is a fixed term tenancy agreement, this date cannot be before the end date of
the agreement.

OR
[ ] Premises destroyed or unfit (91ZD(1)) Immediate or O

| intend to vacate because the premises are unfit for human habitation, or totally destroyed, days
or damaged so much that they are unsafe.

OR
|:| Specific circumstances to vacate (91ZB) 14 days
| intend to vacate the premises because:
|:| you have given me notice to vacate under section:

Repairs or renovations (s91zX), Demolition (s912Y), Change of use (s917Z2),
Occupation by residential rental provider or provider’s family (s91Z2ZA), Premises to be
sold (s912zB), Premises required for public purposes (s91ZZC), End of fixed term
residential rental agreement of not more than 5 years (s91ZZD), or Renter no longer
meets eligibility criteria where the rental provider is a public statutory authority (S91ZZE).

[ ] 1 require special or personal care and need to vacate the premises to obtain this care

|:| I have been offered and accepted accommaodation by the Director of Housing or a
registered housing agency

[ ] 1 require temporary crisis accommodation and need to vacate the premises in order to
obtain that accommodation

|:| Since commencing the tenancy, | have been given a notice of intention to sell the
premises and | was not notified of the proposed sale before signing the rental
agreement

|:| I have a disability and you have refused my request to make reasonable alterations to
the rented premises pursuant to section 55 of the Equal Opportunity Act 2010.

requirements for:

e personal or special care

e an offer of public housing or accommodation from a registered housing agency
e temporary crisis accommodation.

@ Documentary evidence must be provided with this Notice where it relates to

OR
|:| Long term tenancy agreement is not in a prescribed form (912C) 28 days

| intend to vacate the premises because the long-term tenancy agreement of more than 5
years is not in a prescribed standard form.

OR 14 days
|:| Non-compliance with VCAT order (91ZE)

| intend to vacate the premises because you have failed to comply with a compensation or
compliance order made by VCAT under s212 of the Act.
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Reason Minimum
notice required
under the Act

OR 14 days
[ ] Successive breaches by residential rental provider of their duty (91ZF)

This reason for notice to vacate may only be used if the renter/s is/are occupying the
premises under a fixed term agreement. Renters should seek further advice before giving a
notice for breaches of duty under this section.

Note:

You have breached a duty owed under a duty provision within part 5 of the Act. This is a
duty that you have breached two or more times, and you have been given at least 2 breach
of duty notices for those breaches:

Breach 1 Date of breach notice | ‘

Details of breach

Breach 2 Date of breach notice | ‘

Details of breach

Breach 3 Date of breach notice | ‘

Details of breach

Note: if there are more than three breaches, please include details on an extra page

6 Documentary evidence

If you have ticked the box above ‘Specific circumstances to vacate’, you must also provide documentary
@J evidence or this notice will not be valid.

Is documentary evidence attached?

[ ] No

|:| Yes - Provide details of the evidence attached
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7 Delivery of this notice

e The notice period begins when the rental provider is estimated to receive this notice.
e For information on postage times from different locations, please refer to the Australia Post website

https://auspost.com.au
¢ |If sending by post, the renter must allow for the delivery time in calculating

the proposed termination date.

e If sending by registered post, the renter should keep evidence of the mail delivery method used to send this notice.

This notice was sent on: |:| (insert date)

This notice has been delivered:
|:| Personally — for example, by hand

|:| by registered/ordinary post  Expected delivery time

(please see the Australia Post website)

Registered post tracking number (if applicable)

|:| by email (if consent has been provided by residential rental provider)

Email address

8 Renters’ signatures
All renters of the premises must sign this notice of intention.

Signature of renter 1

pate | |

Signature of renter 2

Date ‘ |

Signature of renter 3

Date | |

Signature of renter 4

Date ‘ |

Note: If there are more than four renters, include signatures on an extra page.
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Help or further information

For further information, visit the renting section — Consumer Affairs Victoria website at consumer.vic.gov.au/renting or call
the Consumer Affairs Victoria Helpline on 1300 55 81 81.

Telephone interpreter service

If you have difficulty understanding English, contact the Translating and Interpreting Service (TIS) on 131 450 (for the
cost of a local call) and ask to be put through to an Information Officer at Consumer Affairs Victoria on 1300 55 81 81.

Arabic
o bl 5 (lae LS 4155) 131 450 pé M) e (TIS) destill s 4 0 ail dea il Loy Jusil oAy 5I0Y) Aall) pgh 8 4y smm olial (IS 1)
1300 55 81 81 1 e L) 58 3 cllgiuadl) 55855303 (& e slea Cila oy sl sy

Turkish ingilize anlamakta giigliik cekiyorsaniz, 131 450°’den (sehir ici konugma ucretine) Yazil ve S6zIu
Tercumanlik Servisini (TIS) arayarak 1300 55 81 81 numerali telefondan Victoria Tuketici Igleri’ni aramalarini
ve size bir Danisma Memuru ile gorugtirmelerini isteyiniz.

Vietnamese Néu qui vi khong hiéu tiéng Anh, xin lién lac véi Dich Vu Thong Phién Dich (TIS) qua s6 131 450
(v&i gia biéu cla cu goi dia phwong) va yéu cau duwoc noi duwong day téi mét Nhan Vién Thong Tin tai Bo Tiéu
Thu Sy Vu Victoria (Consumer Affairs Victoria) qua s6 1300 55 81 81.

Somali Haddii aad dhibaato ku gabto fahmida Ingiriiska, La xiriir Adeega Tarjumida iyo Afcelinta (TIS)
telefoonka 131 450 (giimaha meesha aad joogto) weydiisuna in lagugu xiro Sarkaalka Macluumaadka ee
Arrimaha Macmiilaha

Fiktooriya tel: 1300 55 81 81.

Chinese WIHEMIERNKIEHEE » 5T ERAS LISRMIESRE R » Bah ¢ 131 450 (f{tE—(EEEEsEE ) » %
HAPES bl 4 S B B E E 7% ( Consumer Affairs Victoria) ffZEE £ » B:E - 13005581 81 -

Serbian Ako Bam je Telwko Aa pasymeTe eHrnecku, Hazosute Cnyxby npesogunaua n tymada (Translating
and Interpreting Service — TIS) Ha 131 450 (no LeHy nokanHor no3nea) 1 3aMonuTe X Aa Bac NoBexy ca
Cnyx6eHukom 3a nHcopmaumje (Information Officer) y Buktopujckoj Cnyxbu 3a noTpoluadka nutawa
(Consumer Affairs Victoria) Ha 1300 55 81 81.

Amharic 0A7IANT £7% Aael8t ¢ NANL PAATCATL A0 (TIS) NhAh €7¢ 131 450 (NAhan, adh 74 Za)
NLDA AGHhF4L £NGTT 182 (L. Nadh &7C 1300 55 81 81 L@-de NavlB APl wetG IC A18.L0157P T aomPPp::

Dari
Ag)gnguéua}mﬁa:ﬁ‘u 131 450 aJLA.J:A_I(TlS)@M}dﬁ)ﬁ@u}f&uhaJ\J\h ‘%J\J&iﬂu\.\)uﬁmb&&am)ﬁ\
82105 5) 1300 55 81 81 o e 4 L5505 (o salea sal iba il slaa i S 4y | Lak 4S 2 i

Croatian Ako nerazumijete dovoljno engleski, nazovite Sluzbu tumaca i prevoditelja (TIS) na 131 450 (po
cijeni mjesnog poziva) i zamolite da vas spoje s djelatnikom za obavijesti u Consumer Affairs Victoria na 1300
55 81 81.

Greek Av €xete SuoKoAieg 0TnNV KaTavonaon TNG ayyAIKAG YAWOOOG, ETTIKOIVWVAOTE PE TV YTTNPETia
Metagppaong kai Aigppnveiag (TIS) oto 131 450 (pe TO KOOTOG WIAG TOTTIKAG KARONG) Kal {NTAOTE va 0ag
ouvdéoouv pe évav YTTaAAnAo MAnpogopiwy otnv Y1npeaoia MNMpooTaciag KatavaAwTtwy Biktwplag (Consumer
Affairs Victoria) otov apiBué 1300 55 81 81.

Italian Se avete difficolta a comprendere I'inglese, contattate il servizio interpreti e traduttori, cioé il
Translating and Interpreting Service (TIS) al 131 450 (per il costo di una chiamata locale), e chiedete di essee
messi in comunicazione con un operatore addetto alle informazioni del dipartimento “Consumer Affairs
Victoria” al numero 1300 55 81 81
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